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347017-2026 - Mise en concurrence

Allemagne - Equipements et appareils de radio, de télévision, de communication, de
télécommunication et équipements connexes — Warenkorb IP-Sonderdienste

OJ S 97/2026 21/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Adresse électronique: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Warenkorb IP-Sonderdienste
Description: Rahmenvertrag ohne Abnahmeverpflichtung fir den Warenkorb IP-Sonderdienste
der sachsischen Polizei
Identifiant de la procédure: f3af861f-1f6f-4312-b71e-7035bde401d4
Identifiant interne: B8830
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes

2.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: - Erklarung zum Verbot der Vergabe von Auftragen an
russische Unternehmen. - Zum Nachweis der Mitarbeitereignung sind anonymisierte
Qualifikationsprofile einzureichen. -Es ist eine Bereitschaftserklarung zur
Sicherheitsuberprifung der geplanten Mitarbeiter nach Sachsischen
Sicherheitsuberprufungsgesetz abzugeben.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgyv -
Réglementation applicable en cas de marché transfrontalier: gema GWB und VSVgV

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 7
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Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 7

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Interkom-, Gefahren- und Video-Technik
Description: Interkom-, Gefahren- und Videotechnik Hardware und hardwarenahe
Dienstleistungen inklusive Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 42 000 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgeftillt und unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
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Description: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4¢d290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemafl VSVgV
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Uber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafn Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemal} § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Funkbesprechung
Description: Funkvermittliungssystem Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen inklusive
Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.5. Valeur
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Valeur maximale de I'accord-cadre: 21 000 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgeftllt und unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewichteter Preis gemaly dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4¢d290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemal VSVgV
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Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Gber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgriunden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung uber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemaR § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
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Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Audio- und Medientechnik
Description: Audio- und Medientechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen
inklusive Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identifiant interne: LOT-0003

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 77 000 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100
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5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4¢d290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemaf VSVgV
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Uber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemal} § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Projektionstechnik
Description: Projektionstechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen inklusive
Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identifiant interne: LOT-0004

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 66 500 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
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La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgeftillt und unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Criteres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4¢d290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemafl VSVgV
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Uber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
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Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemafl Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemaf § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum
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Lot: LOT-0005

Titre: Client- und Servertechnik

Description: Client- und Servertechnik Hardware und hardwarenahe Dienstleistungen inklusive
Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege

Identifiant interne: LOT-0005

Objet

Nature principale du marché: Fournitures

Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes

Options:

Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

Lieu d’exécution
N’importe ou

Durée estimée
Durée: 60 Mois

Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 22 400 000,00 EUR

Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

Critéres de sélection

Sources des criteres de sélection: Document de marché

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

Criteres d’attribution

Critere:

Type: Prix

Nom: Preis

Description: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemaly VSVgV
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Uber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemaR § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
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Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Gewerksubergreifende Dienstleistungen (Systemintegrator/Integrationsmanagement)
Description: Gewerklbergreifende Dienstleistungen (Systemintegrator) Hardware und
hardwarenahe Dienstleistungen inklusive Schulung
Identifiant interne: LOT-0006

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.5. Valeur
Valeur maximale de I'accord-cadre: 12 600 000,00 EUR

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
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Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Anonymisierte Qualifikationsprofile gem.
Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgefullt und unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewichteter Preis gemafl dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Autorisée
Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gemaly VSVgV
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung tber die Erfillung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
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Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung uber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemaR § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzuldssig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

5.1. Lot: LOT-0007
Titre: Wartung/Service/Schulung/Softwarepflege fur Projekte aus dem Realisierungszeitraum
bis 2025
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Description: Bestandssysteme Wartung, Service, Schulung, Softwarepflege
Identifiant interne: LOT-0007

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32000000 Equipements et appareils de radio, de télévision, de
communication, de télécommunication et équipements connexes
Options:
Description des options: Der Vertrag kann um zweimal ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Lieu d’exécution
N’importe ou

5.1.3. Durée estimée
Durée: 60 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Leistungsbeschreibung/Kriterienkatalog, ausgefullt und
unterschrieben

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Document de marché
Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Preis
Description: Gewichteter Preis gemall dem Leistungsverzeichnis Punkt 2.6
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e1b40716b-
4cd290e608c83f8c

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 07/07/2026
Conditions de soumission:
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Soumission par voie électronique: Autorisée

Adresse de soumission: https://evergabe.sachsen.de

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 26/06/2026 12:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: gemal VSVgV

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: 1. Erklarung Gber die Erfullung der Verpflichtung
zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung (Erklarung E1); 2. Erklarung zum Nichtvorliegen von zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinden (Erklarung E2); 3. Erklarung der gesamtschuldnerischen
Haftung (nur bei Bietergemeinschaften, Erklarung E3); 4. Erklarung Uber den Umsatz des
Unternehmens (Erklarung E4); 5. Erklarung tUber die Weitergabe von Leistungen an
Nachunternehmer (Erklarung E5) und Anlage UAN (Vordruck fur Verzeichnis
Unterauftragnehmer, soweit gemaf Erklarung E5 notwendig); 6. Referenzen (Erklarung E6);
Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 1
Justification de la durée de I'accord-cadre: gemaR § 14 Abs. 6 VSVgV
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Organisation chargée des procédures de recours: 1. Vergabekammer des Freistaates
Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Description des délais d'introduction des procédures de recours: § 160 Abs. 3 GWB Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 135
Abs. 2 GWB Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen
Union.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: 1.
Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Polizeiverwaltungsamt
Logistikzentrum

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Nom officiel: Polizeiverwaltungsamt Logistikzentrum
Numéro d’enregistrement: 14 - 0320077PVAL02-1
Adresse postale: Nordstrale 3-5
Ville: Markkleeberg
Code postal: 04416
Subdivision pays (NUTS): Leipzig (DED52)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: gs.lz.pva@polizei.sachsen.de
Téléphone: +49 3414948-0
Télécopieur: +49 3414948-200
Adresse internet: https://www.polizei.sachsen.de/de/index.htm
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-7004
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: vergabekammer@lds.sachsen.de
Adresse postale: Braustralde 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Télécopieur: +49 3419771049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art param=363
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Roéles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-7005
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: siehe oben
Adresse postale: Braustralde 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Télécopieur: +49 3419771049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?ID=4421&art param=363
Roles de cette organisation:
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-7006
Nom officiel: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion Sachsen
Numéro d’enregistrement: oben
Adresse postale: Braustralie 2
Ville: Leipzig
Code postal: 04107
Subdivision pays (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DEDS51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@lds.sachsen.de
Téléphone: +49 3419773800
Télécopieur: +49 3419771049
Adresse internet: https://www.lds.sachsen.de/?ID=4421&art param=363
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-7007
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roéles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1a79e77c-d0ac-4e45-badf-f5b7ad0afa38 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/05/2026 12:47:53 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 347017-2026

Numéro de publication au JO S: 97/2026

Date de publication: 21/05/2026
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